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In trying to define “Internationalization,” we must first (a)dispose of one
serious misconception. Many Japanese think it means the Westernization of
Japanese life styles and values. They quite rightly see no need for this and
feel that Japan has already (1)shown itself to be the most open country in the
world to foreign influences. In earlier times, Japanese drank deeply of
Chinese culture, and in recent years Western cultural influences have poured
into the land. For example, (A) Japanese are now as familiar with Western music
as with their own, and they probably have as great a mastery of it as do most
of the peoples of the Occident. Foreign cultural influences, such as Chinese
painting and Western literature, have greatly enriched Japan and have
certainly made it culturally as international as any nation in the world.

Japan has also been fully open to foreign technology and (b)as a result has
now become a world leader in science and technology. The same is true of its
political and social institutions as well as its urban, industrialized life
styles. Although there is much that is distinctively Japanese in the way people
live, the general patterns of modern city life in Japan are basically much like
(1) of life in any of the advanced (2)democracies in the world.

It should be obvious to anyone that Japan is (c)unquestionably a very
international country. No one could argue that it must make its patterns of
trade more international or that it needs to make its culture or its life style
less Japanese and more Western. (B) If Japan were to lose its Japanese identity,
this would be a great loss not only for it but for the whole world. Japan's
cultural distinctiveness enriches the world, and no one should wish to see it
disappear like some endangered species of animal. That certainly cannot be the
meaning of the internationalization that people are talking about. They
clearly have something quite different in mind.

When I speak of internationalization, I do not mean the changing of external
life styles ( 2 ) the development of internal new attitudes. OQur motivations
must be in step with the conditions of the time. For the two to be *out of
kilter with each other is a recipe for disaster, as Germany and Japan
discovered in the Second World (3)War.

World conditions are constantly changing; and attitudes must change with
them. If they do not, catastrophe (d)is bound to follow. The attitude that now
is most in need of change is the way we view the relationship of ourselves and
our countries to other lands. Not long ago it was possible to see ourselves
simply as citizens of one country and we regarded all other nations ( 3 )
potential enemies or at least hostile rivals. Such attitudes are dangerously
out of date in a world in which the weapons of military destruction have become
so terrible that their full use would destroy civilization; and international
economic relations have become so complex and interdependent that no country
can stand alone. We must see ourselves as citizens of a world community of
nations which cooperate with one another for their common good. For Japan,
which has become one of the economic giants of the world, these new attitudes
have to include a willingness to play a ( 4 ) larger role in world affairs than
it has in the past. This is the true meaning of internationalization and world
citizenship.

(%) out of kilter with each other: not working well together

(FRAEFR)
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(@) a. get rid of b. pay attention to
c. put an emphasis on d. make up for
(b) a. concretely b. consciously
c. consequently d. convincingly
(c) a. unbearably b. undoubtedly
c. undesirably d. unreasonably
(d a. is certain to b. is ready to
c. is open to d. is free to

B ZEW(1)~(4)ICANSDIImbENEEZ, ThTha~dohh) s 1 D%
VR IV,

(1) a. this b. that c. these d. those
(2) a. and b. but C. SO d. when
(3) a. as b. for c. in d. to
(4) a. many b. much c. more d. most

C RO, 2), @ DKIEOVT, mbHVT 7> DD IRHETF LRI URNT %
AUz, Ththa~dohd s 1 DENR I,

() a. bought b. oath C. warm d. found
(2) a. wonder b. industry c. wander d. wax
(3) a. order b. word c. allow d. heart

D THE®A), B ZHAEISHLEZ SV,

E RO~ OB DFEXH, AXOWHFE—HTHLEIT, ~BILBLWEEWEFL

BABIWV,

(1) Japan is one of the most culturally international countries in the
world.

(2) Japan has fully accepted foreign political and social institutions.

(3) People in the West need not pay more attention to unique aspects of
Japanese culture.

(4) The conditions of the time should not necessarily be related to our
motivations.

() The key to true internationalization depends largely on how we can get

rid of military weapons.

MARIE, 90IEACICH U S5 N7z internationalism &, S HE IR ZDN LN
OMZIDDDOH B globalism & ZNILT 2 ICEB3KIFOMBTH S, +— Fv
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A (a) dispose of ~ [~ZQLPY - WL/ 3 5 |
(d) be bound to V : &5 & [#49] —F B =be very likely to V / —L#&lFh
I$7% 57 W\v=be forced to V.

B (1) mith#BEBUEAFAZ#ER Y ETD D D those=the general patterns fijthi#a
DPHEBOE 6 HAA that ZHW 5, that, those ILICH TR A ICEAREN ()
2f->THWA
(2) not A but B I mean not the changing of external life styles but the
development of internal new attitudes. & L THRUED, AXD LI IZ not
BT R -Ret AR
4) %58 5 much="rfar

D (A) as do most of the peoples of the Occident=as most of the peoples of the
Occident do & U7, HIEEMD as LLF, than LF TR 0iElilici s 2
ALV, do=fCEh5] (=have a great mastery of it)72A%, T D& HIT great
BHEIN50T, FEREICIE do ZHWA, cf. He walked as fast as he could
{watk—fast). He is as tall as I (am) tall.

(B) If Japan were to lose ... FWLWbWBELERRDEBITH 5, were to 1T
—f%IZ should &Y Ha[REPER V& EITHW S,

E (D) 3FB—BAONEH» SW o h,

(2) EE_P% D Japan has also been fully open to foreign technology and as
a result has now become a world leader in science and technology. The same
is true of its political and social institutions as well as its urban,
industrialized life styles. (Zi%4. has fully accepted=has been fully open
to TH 5,

i LR D HlE]

- 5 —P¢% 317H~ They quite rightly see no need ... =It is quite right that
they (should) see no need ... 2F b right I EEIORFTH 5.

- BPYBE% 2 1TH~ Our motivations must be in step with the conditions of the
time. For the two to be out of kilter with each other is a recipe for
disaster, as Germany and Japan discovered in the Second World War.
in step with ~ T~ &BHHE->T, FAHNIL T OKHD out of step with ~
=out of kilter with ~ Td 5, For the two to be out of kilter with each
other is a recipe for disaster=It is a recipe for disaster for the two to
be out of kilter with each other / the two=our motivations and the
conditions of the time / as Germany and Japan discovered ... ® as &
discovered DHWEDH X #Hfh s L ENb, Wb BZELBHRZFAD as T
» 5, cf as is often the case with ~ (Z® as & FEDHEZIFERTV3)



[4] THRML) 2EHRLEL) ETHEE, FbRBEYIICV EDDENLEREE
WY BRI RSBn, ZLOHAANR, EHEME L IZHAADOLGRE & MifikEl
EHEKALT 52 L2 EATVWS, ZLOHAADZOXEEZEDT, HARIMEO
MBI LTHRTR I NIEHTH A 2T TICAMLTWS, EELSHDIT
EbHTYR [IFY] TH5, &, HAZPEHOSYEZ KWL 7ZL, JTHFER,
VUL DEEDN Z ORI LGFE TV, 722 2, WD) HAARS TIRHEDO S
BEREILLSVICHRDTEZ LLHAIS>TVAEL, BZOHLAEDIZEA EDRER
[HE] I2E5FURDOTRICAVICHEL TS [ZRVIZHIZOTTVWS], 4MH
NAL DR, 1z & Z XM EH O PRSI HAZ KWICENMZLIZL, BhiEwy
%<, Mooz %5 T HAZ bomTHEEMIZ L,

AARE Mo AR 2 ez AN TERL IS L TH A T
7=L], ZOMR, SR EeREEmom itz —Fa3M00 &2 ->T
W3, MLz &id, HADHELZOME L L 7EGRER7Z T T, HAOBANS &
DI YT E S, ARDEEHIZRHAIHBEDO D H 7K SAH 5D,
HADEARR BUUY] il o— gk, o Lo ERTTEREO
HGDO—HEINSIERE &  HEAIC L PITW B,

HADREW LR IEFICHBYE Lz HTH 52 L1, Hict->THHOHRIIT T
Hb, HAIEBOEZ L - LEHBYEL TR S ey, UeREFHRLD
HANRHZDRS LTH - LKL T 26805 5 L TR TE 3 F D WiV
59, B)d ULRICHAD ZOHANLSMALEZELI E LS, ZOZ LITHAICE
STREITHRIIMALARIZL > THRERBKICARSB72A D, HAOX LA T
U] iz ®Bhicda L, 29 LAt oGEIc X S ant-& 248
OO & H W T 2D E Bz L) FZEL VL RBRVWIETTH L, TIRBIL
D, A2DEEEIZLTOAEHBULOERTH 213 T DR VDIIRIEN T, N2 DMdF
SIKEBIZEZEZTVBDIEHOHNTH 5,

HEYML L S ) & &R, Jhmmy7a kst 2L Tidia <, WINEH L v.OkA
[REJY /K8A] ZECHOITFAZ EZ2EKRLTWS, fileb OBk FIZECO RN &
BN G- TORITFNER SV, BRMBRNRICBEWT R Y LHADRO W
)2, ZoToNPFALTLWRTIUE, A% K] ol ek 5,

HRORRIZHZTELL TS, DAL IRORR L ILZE S RTNER S
V., b LEDORITNE, RELAYE [RBH] PoTRIEZ 5, BIE, dbZD
BZMEDH Z0MAE, bR LUHE Lo EDBFRELE ORI EVD)
2t [ toBRORG] TH B, DLuix Tk, BN bE0EOSORHOERE
PRI EFniERE >z L, b MboE L 22BN, dr0iEdbisl &
LT ATl LTz, 2o&) oA, FRHNSEoRE &b
HTRALWVWH D LR, 2EIICHHTIUIHZBELTLE S &) Aftiics
WTIE, fakiii EEOENTSH 3, F -EBNEEABRD T2 OANABHHME LA
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DOHRRDI=DIZHWIZI LE D EH 4 2 hk 3 2 AR NItk —8 [HR] Th 5
LEZRINELR SV, IBRORFANEO— L >-HAICE->T, 29 L=
LWOMEA IS, ENAlEcohE T GBEIC] Rl TEREY BIEEHDICA
&Rt 2RI GEAT] BT engEnRduEhown, oz e,
FHPEMES L OSIERTH 5 2 L OAYDEKRTH 5,
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A question frequently asked by new arrivals to Japan is, “What is the
Japanese word for no?” This is not as easy to answer as it may seem. The
language does not have a direct equivalent. The dictionary definition uses up
a third of a page and still doesn’ t cover a fraction of the ways the Japanese
have to express the negative. The problem is that the Japanese rules of
etiquette governing polite social conversation don’t allow direct
contradiction, and (1)thus the Japanese are forced to use indirect means of
getting that message across.

It is widely recognized that this inability to say “no” is a common cause
of misunderstanding and disappointment in relations with foreigners. Business
negotiations can be unnecessarily extended for months because the foreign side
is unable to recognize the negative signals being directed toward them. The
Japanese side becomes increasingly unhappy with the foreigners’ persistence
when (2)it should have already become clear to them that as far as they, the
Japanese, were concerned, the matter was closed.

What is not so widely recognized is that the Japanese often have (3)the same
problem among themselves. I recently read an article in a newspaper. The writer
of the article starts off by explaining that she was asked by her newspaper
to call on a Kyoto firm to obtain some information. She was given an interview
with a key executive, but, upon posing her questions, received the reply, ‘Umm,
well then, maybe if you come back next week.”

She resigned herself to another trip and duly returned the following week
at the appointed hour. This time he said, “I am afraid I am unable to reply
to your inquiry right away, but ... perhaps if you call later ...”

A few days later she called him on the phone and again received a vague
reply. This time she lost her self-control and said straight out. “Are you
trying to tell me you are not going to give me any reply?”

“Well, it seems that way,” he said. “I'm awfully sorry about this.”

Later that evening, still highly irritated, she asked her husband, “Why do
you suppose he didn’t tell me earlier he wasn’t going to respond to my
question?”

Her husband, who, unlike his wife, happened to come from the Kansai district,
replied, “He did. It was quite clear from the beginning that his answer was
‘no’. You are the one at fault for not realizing (4)that.”

“But,” she said, “he clearly said he needed a week to think about it.”

“In any case that was a refusal. He was only trying to be polite and let you
down gently by allowing you to figure out his meaning with those vague and
indirect statements. In Kyoto (5)anything more direct than that would have
been crude and insulting, a serious breach of etiquette. If he had wanted to

reply, he would have done it the first day.” AEX)
A FEEE(D ZHAGBIZERLZRE W,

B FHEEQ) Z HAGEISERL X W,

C TR (3) d ‘the same problem’ &I, HAETHRNIL X,

D TPMHBW@ ONEZHABTHRIALAZ IV,

E PFHIEG) Z HAGEITERLZZ X W,

XARNTIVEARDIERDIE D, ECHhTRIZZEDH B AP L BVIRTTE,



[(#%] A, B,E 4R &R

C =] EBARBRVIEDY, BRPREZH MNBKRRETH S &,

D HTFORED [ ) —] otz &,

[Ra] FARSE (1) get ~ across [~% (HHTFI2) DA S® S| / that message=the
message of contradiction / 2 contradiction & TF)h] Tidi< THEI O
BETH D, PR,

FHEE(5) FiED anything more direct than that 2% iffifi OIX 2R TV SR
EEBEFE Y, RaliXTIEH 5D crude and insulting & a serious breach of
etiquette OIZH v =RDT, SVHAIGEVWZ 2RI LI-VWEZ A, FHL
Pt%D let a person down [ AZKLXE 5] / figure out TFIfRI 5 I,

C the same problem=this inability to say “no” is a common cause of
misunderstanding and disappointment H7ZXDEEN TV EDED I E D D,

D that=his answer was ‘no’

[2R] HAIZHSH TR > TRIZALBDA LS FREMIL, T —I12Y7- 5 HAGER

fTEH THAH, OB, ROHIEEZS0IRMBHTIZAL, HAECIEE

% [ —) YT 28RV, BHEBZZOBOERICIND I R=VEHDPLTL

B0, TNTHHANDEEDEKL iD—FBOHWIZ 75> THigw, K, T

728 LD ah % T A2 HANAUSIELEDO L & 72 ) DN R EZTFIRVWE L

ThHb, () LD >THAAR, SEQDEZHT IR MENLTREZHV

XBRZABWV,

ZDEIZ )= EEFARVWZ LD, JMHA & OBR TR R E 2 8 < —Hm
RERNICE>TWSZ L, ILKBHOSNTWVWS, EVRXZ2DORZEIM » H & AW
I EEEEINBZ L HH 3D, SMEHAOMIZIE, HHOHIZHIFONTHEEHED
HRDPOD SRV ODKHTH 5, 2 HAANCETZHED, ZoERELI DOV
ZiiE, IMEHAICESTHIE-EDLTVARETTHAEE, SMHADLDZ XU,
HAANOHIZEFTEFROUNLL LS,

ZNEE IO TRV 72D, HAAR Loy Lid LN Ul
PRI ->TVS, FMIEE, HAHETH 2l eHnArl, TOILXBFOEHL, =T
CBOIHD T, WHHEGA-DICHEDD 22tL72HMT 5 & 9 IZHillthicS b7z
EHHLTWS, HZEHAIERICA VI EL—FT B LEDNTEED, HELHNLHD
MEMZETRE, T2k, TR S, IRA, KHAFIETHEEZTFNE] v
BEFEDR->TET,

W72 ) —E»IF TV Z&IZL T, ROHE, HHROBIcEBA L
Po TR, FEIHERIIZ IS -7, THLIRH D FHAD, bl ZTHMICT
CIZBEZADZILIITEEHAD, LOL... RAREBEESZVEZTNR. .. |

BH%, 3 picEahz Licd, £72BkakHEz 6 -7, FEIT, A
HWOZEEKST, BoEFheE-o7, THRIEF, REZPE3-28)EkhvneEB-L
22V DOTI D

[ZA—, TOWVWIAIZLDEITYT | LIS -7, TTOIZOVTIEIICHL
HRHHFERA]
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ROBRICEAZ SO0 3RV ESDAD S TDEER) |

K, FLES TELZHMBXDOIMEIZ 572D, 2TIEAT, PFEZEIS-
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S>EDF oDk
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My father has always been a passionate man, and one thing that he is
especially passionate about is the people of the Everest region — so much
so that in 1960 he began the first of many projects aimed at improving their
lives. In 1975 he had begun building his second hospital in the Himalayas when
tragedy struck our family. My mother and youngest sister Belinda were flying
into the mountains to join him when their small airplane crashed soon after
takeoff from Kathmandu.

I was in Assam, India, when I heard of the accident but wasn' t sure how
serious it was. I flew straight to Kathmandu and met my father and elder sister
Sarah on a narrow dirt lane on the outskirts of the city. (1)Any hope I had
clung to that my mother and sister were still alive was extinguished the moment
I saw my father. On his face was an expression of deep hopelessness; and his
body was bent like the trunk of an old tree. I knew immediately that my mother
and sister would never return. It was years before Dad fully came out of his
period of darkness. Only by plunging himself into more adventures and into ever
more projects in Nepal could he get through it. He has now built 42 schools
and hospitals there.

As I grew up, some of Dad’ s restlessness seemed to come over to me. I know
many people think that A) ZF< v F - €5 Y — (Edmund Hillary) DEFThiug,
MR, BIZE LAV TIRVSNAWES ), They assume that I need to compete in
some way with the legend of my father. Well, for whatever reason, I am, at the
age of 48, a mountain man in body and soul. I love to climb them, love to dream
about them. I have been on more than 30 mountaineering expeditions, from the
Himalayas to the Antarctic. And yes, I have climbed Everest — twice. I guess
that I am lucky because I am able to draw on all that my father taught me, too.
On one awful day in 1995, it was his advice that saved my life.

I was in a group of eight climbers just below the summit of K2 in the
Himalayas. We had just another 400 metres left to climb. But the weather was
going from bad to worse, and I became concerned. Something didn’t feel right.
At that time I heard my father’ s voice inside my head: “Down. Go down. (a)Don’ t
let the others persuade you to continue.”

Then, from above, I heard the voice of a fellow climber. “Come up,” she
called. “Use the red rope.”

Again my father’s voice: “Don’ t do it. It’s not wise.”

Finally I told my climbing partner that I was going down. He too was feeling
unsure, but decided to go on ahead anyway.

As 1 headed down, I looked back at my fellow climbers who were all climbing
toward the summit. (B) FEARLK R LIS ORIICIEVWEENHNT, LIS ZHE
-7z

Fear makes you careful. As my father always told me, fear is not something
that you should deny. It is something you manage. I descended the mountain for
hours toward the camp. When I woke up in my tent the next morning it was silent
and still all around. (2)As it turned out, I was the only one who had managed
to realize what had to be done. The seven above had died.

(20045 HTK - HilbY)

A FEEED), @QZARRLAZIVL,

B FHEEA), B) ZoERLA XV,

C TH5P @ ONE %, the others DM ZIFITHZIH S DIz LoD BRI IZERIAE
LzXW,



((i==3)|
A ZER TR
B (A) (being) Edmund Hillary' s son, I naturally cannot help climbing
mountains.
since I am Edmund Hillary' s son, naturally I cannot (help) but climb
mountains.
(A)  Soon dense black [dark] clouds appeared between us, and I lost sight
of them.
Before long there appeared a thick black cloud between us, and they
went out of sight.
C 502 u)— [—4lcEILZE LT Aol oI Bz T
WIFRL (v z ),

(=)

- F#EE (1) Any hope (that) I had clung to that ... @ that L F%% Any hope
LD AHNTH AL XA bONEEIVDOT, HXNIZIZ S, the moment
[instant/ minute] ... *=as soon as ... FFEAHIE,

- TSR (2) as it [things] turned out [§iE, BTbhh-7z&kH 2, HBTbhh -
122 12D NGB RBIZZDY, turn out [prove] (fobe) ... ... b2 B %
HoTOWhXBBLZEHRORMIEI O, As it turned out DHFEELLZ VDX,
DVWb S THEE] D as DFHITH 5, BYIHAD as is often the case with
v N ICREL BB LD OEHICETEEN VDT, lE, Wi [HXX] oW
ReETHETERMAHEEINED, ORCHBRVWESLREANICH LU TH 5,
- P A) =R R eV —0ETThUE= TZFVF - FY—0DHT
BRDT] EWV)FWHA AN HHEROREN) Zidd & D, naturally % not
DRITE S EEREE CY4R ... EVIDIFTIREY) 2R B5DTA,

LBV TIRVONRWES ) | ZEEICHENITUL, ETBE, »50IEENEZ
BT will DBEICR B LRV, 2 THRAMNBICIILTLARVES ),
many people think that (ZHhel) 5 & HAGERTIE 17259 ) HAMILEEVWI Z &,
2B, “fTFD I love to climb them @ them 459 & DT SLHIHEEL VD
T, mountains EWIFEEZHVWILEDND B,

R B) TR S oRZ) ZBEERT UL between them and me &) 2 &IT7
AW, MHEZBRV, ELENIEENARWIET ., there appeared a thick
black cloud &\ ) ZEMADHH D IZ< WAL, there was a thick black cloud &3
NIODB72AD, was THE - HELV, Fhi [P D there & EbN S
A, T R oG (W) + 562 B#hEE + 355 L O HEOMMTH 5, there %
HW3iZ, between us appeared a thick black cloud & LTHHUTH 5,

- P58 (a) Don’ t let the others persuade you to continue. =Don’ t allow the
others to persuade you to continue (to climb). IHH 5725, the others &
Mz rbh SRV AL RITT, 7275 HAES LuEBlicE Lo s 12i3P~2H
BIDELD, FRIRELRVOT, BT a13L0HMTIEARL,

KZOMEICRS T, T RDIGEIEDLHTERYTH S, TD4, Afdnizilo 7%
FhEVIFaund, SHEEHEHOBIIOHKRTRE 27259,

(FREIRR—2)



[45R] REE RN BIZ 5720, Bl ZFEVTLADIRIXRL Z MO
ARDZETHB——MWEEFESDHED, 1960HEICIALZ O EROSEZHIET £
OstmOB i ZE Lz, 1975 Iz = T YUk D HOPi0dR 2 iz &
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Wick &, BRIz bDE > TOIPMNERITEEDY, H b~ v X% L TR 72 < BB

L7072,

A Y FOT7 vy L2V T, ROz Ez2BVD, EDL SVIEREHMLD
b old o7z, FIMITHEETH b= v ZIClEiTL, T hokuvish it
ReEWDYFIcx-7z, DREKIELZEEZETVRDOTERLALEVLY, D TH
STV XIWVWDOEAIE., RERIZET-AICHARET . LXOBAICITEVHIE DL
EOEFEHI T, I ARDOTD &9 IcHid> Tz, RrEghiz T EERoRwz &%,
INEY R P 2OY el

RHHCE DWW % 552 23 2 IS BUEDL D > Tz, E SICHMICHS, /3= T
X512 7ayl MWD 2 ETE IR, RIFHLBoOE =)0 kT 5
ZENTERDE, RIZFTFEFTIZRNN—ILTLRO YR LB AR L TV 5,

WET 5lIcoNT, XofhEFicidvonisunwibgsd 21%, RiciBbnT
El&kIE, TR VR - eV —0RFThiuL, M4, BllzliaxvTiEwohn
BWEA), LZLDODADE->TVWEZ Lidbh>TW3a, LI SHDHETRKD
[EZHRERVEOREDND B, LELDADPBUVAATHWASDRE, £513E, MM
THAI L, KOIHFH L INHETH S, INZBEL2ODFEEL, 1LoE2RS
O ER, =T VIllRD SEkAbEE <, RdhET30mPLE, BLoEIEIC
EHhFTVWE, 9, XL ZADMZEB-T-2LbHs— ., HMTEEZEE S
DIF, RIRDPBA T NI LZIXRTHH TSI LLTEED 67, 19950 DH
BBALVH, Bo@izEf-> T N RROMSE>72,

B8 AoBILZL—T0—HELT, b5 ¥IRo K2 1LUFEHZHijcLTWiz,
=Bk HEA0A - b 2B LTz, LALKRENS SIZEELT, B
WFORACA > Tz, DB LVWEKRLT-DE, ZD L &, SHOMTXDOREDE Z 272,
[FOA, FHaAE, QDA UNN—DS)H) ZEZBVTE ST TIILED]

Z0LE, kX SBos»BC A7z, HB-oTET) LBRES -7, Hrvno
— 7 %> T

FIXOFDPBC ATz, B202005, BAIDIIELLKRWVWE]

OWZRMIN—=FF—D 7 T4 <=2, B PUT 3 &5 72, AL ZEL
TWizD, LaL, dizhiBogiFTsz izl

IWZRED 05, FETH EICRD? > TE > TWL 7T AR ZIED R 72, 12ER
CRLTESORICEVEEIHNT, RS EZRE -T2,

DI AZHODES T3, XDBOVDO TS > THIDEIZ &) I, BHhOEHE
TEHEIXRELDOTIARY, IFLNUTEZXRELDRDE, EF + 7 IZHd - T
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While the electronic revolution fuels the Japanese love of the latest
equipment, automation also ( a ) a surprisingly active role in ordinary life.
According to the Japanese Automatic Vending Machine Research Institute, there
are over 4 million vending machines throughout the country, approximately one
for every 30 people. Most of these are ( b ) on the street, and the variety
of goods available from them is remarkable. In addition to the usual cigarettes
and drinks, it is also possible to ( ¢ ) fresh eggs, bouquets of flowers,
umbrellas, men’s shirts, fishermen s bait, car tire chains, disposable cameras
and tofu.

(1) The practical advantages of access to 24-hour-a-day vending machines
cannot be denied, but their popularity during shopping hours seems puzzling
at first. One theory is that there still exists the traditional concept of
giri, the sense of duty or imposition ( d ) by one stranger upon another, such
as in buying or selling. Dealing with machines is far less stressful — and
infinitely quicker — than acknowledging and responding in an appropriate
fashion to the intricate verbal machinations* that normally occur when
attempting to buy provisions from a local store. However, it is nevertheless
significant that the sequence of instructions given on the visual display unit
of Japanese automatic cash-dispensing machines frequently features an
animation of a female figure, who issues instructions in the politest of
language and who bows deeply as every stage of the transaction is completed.

The policy of (e ) humanoid features* to automated equipment has been known
to backfire*. One soft-drinks vending machine company built sensors into the
fascia* so that when a potential customer approached, the machine would detect
his presence and utter the phrase Irasshaimase, the traditional welcome given
by staff in shops and restaurants. During daylight hours, these machines
excited the attentions of school children, but late at night they gave many
a solitary commuter an unpleasant shock to hear a voice on an apparently empty
street, and (2)the “human voice” was quickly dropped.

(1) intricate verbal machinations: I5#)755¢ D AHSCh)

humanoid features: ARJICIE 7458
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“The Americans, well outside the ghettos,” writes Mr. Priestley, “despise
brown eggs just because they do seem closer to nature. White eggs are much
better, especially if they are to be given to precious children, because their
very whiteness suggests hygiene and purity.” My goodness. Granting that an
Englishman is entitled to his reflective moments, and being myself well
outside the ghettos, I suspect there is a more plausible explanation for the
popularity of the white egg in America. I ascribe the whole business to a busy
little female — the White Leghorn hen. She is nervous, she is flighty, she
is the greatest egg-machine on two legs, and it just happens that she lays a
white egg. She’ s never too distracted to do her job. A Leghorn hen, if she were
on her way to a fire, would pause long enough to lay an egg. This endears her
to the poultrymen of America, who are out to produce the greatest number of
eggs for the least money paid out for feed. Result: much of America, apart from
New England, is flooded with white eggs.

Khen a housewife, in New York or in Florida, comes home from market with a
dozen eggs and opens her package, she finds twelve pure white eggs. This, to
her, is not only what an egg should be, it is what an egg is. An egg is a white
object. If this same housewife were to stray into New England and encounter
a brown egg from the store, the egg would look somehow incorrect, wrong. It
would look like something laid by a bird that didn’ t know what it was about.
To a New Englander, the opposite is true. Brought up as we are on the familiar
beauty of a richly colored brown egg (gift of a Rhode Island Red or a Barred
Plymouth Rock or a New Hampshire) when we visit New York and open a carton of
chalk-white eggs, we are momentarily startled. Something is awry. The hen has
missed fire. The eggs are white, therefore wrong.

“The English prefer the brown egg,” writes Mr. Priestley, “because it
belongs to the enduring dream of the English, who always hope sooner or later
to move into the country.” Here I understand what he’ s talking about: the brown
egg is, indeed, because of its pigmentation, more suggestive of country living

— a more ‘natural” egg, if you wish, although there is no such thing as an
unnatural egg. (My geese lay white eggs, and God knows they are natural
enough.) But I find the brown egg esthetically satisfying. For most of my life
I have kept hens, brooded chicks, and raised eggs for my own use. I buy chicks
from a hatchery in Connecticut; by experimenting, I have found that the most
beautiful brown egg of all is the egg of the Silver Cross, a bird arrived at
by mating a Rhode Island Red with a White Plymouth Rock. Her egg is so richly
brown, so wondrously beautiful as to defy description. Every fall, when the
first pullet egg turns up on the range, I bring it into the living room and
enshrine it in a black duckshead pottery ashtray, where it remains until
Halloween, a symbol of fertility, admired by all. Then I take it outdoors and,
in Mr. Priestely’ s memorable phrase, I throw it away. (B& - IX)

Notes  ghetto: 25 Lfj  pigmentation: Zfh
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A According to Mr. Priestley, Americans prefer white eggs because
(1) they are difficult to get at the market.
(2) they are clean compared to brown ones.
(3) they are cheaper than brown ones.
(4) they symbolize civilization.
B According to the author, the reason why white eggs are more popular in
America is that
(1) the poultrymen mix special food for the hens to lay white eggs.
(2) the egg market depends upon a kind of hen which lays white eggs.
(3) the hens are trained to lay white eggs in any circumstances.
(4) the hens lay more white eggs than brown ones.
C In New England
(1) people don’ t like white eggs because they are artificial.
(2) people don’ t like white eggs which remind them of the big cities.
(3) people don’ t eat white eggs because they look awful.
(4) people are not familiar with white eggs because they are not common.
D Mr. Priestley concludes that
(1) the English always want to move to New England.
(2) the English prefer city life to rural life.
(3) the English connect brown eggs with urban life.
(4) the English love nature more than the Americans do.
E The author prefers brown eggs because
(1) they are natural.
(2) they are common.
(3) they are cheap.
(4) they have more variations than white ones.
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